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Wanduk! Wie ist es mir traurig, dass ich Dir so viel Sorgen bringe! Ich habe von Dir schon 6 Paketen
bekommen, und gestern, am 26 Juni - 2 Brifen (von 8 u. 15 Juni). Wie kann ich Dir meine
Dankbarkeit aussprechen?! Ich bin schon viel, viel alter geworden. Bei uns schon halbamtlich spricht
man iber unsere Entlassung, - wann das wird geschehen, weiss niemand. Wahrscheinlich bis 15 Juli
wird es nicht passieren, - die Gereden konnen monatelang dauern. Wenn werde ich nach Hause
fahren, alle seelische Wunden werde da heilen. Aber wenn werde ich nach Berlin fahren, es wird, im
Grunde genommen, keine Entlassung. Bei mir gibt es noch eine peinliche Sache: ich habe einen
Tauschhandel gehabt: von meinen alten Sachen habe ich noch das Wintermantel, die Mitze und
Unterhose. Alles andere habe ich umgetauscht (Anzug, Pullower, Stiefel, Hemd, Kragenknopfen,
Sockenhalter, Handschuhe u. s. w.). Alles das, was ich bekommen habe, ist geniigend fiir die Reise
nach Hause, aber fur das Leben in Berlin alle neubekommene Sache passen uberhaupt nicht. Hier
brauche keine andere Sache, aber in Berlin wollte ich etwas vom Hause habe (Anzug, Stiefel,
Hemden und s. w.)[.] Ich bin noch immer bei der alten Arbeit, aber unser Doktor will mir das
verbieten. Mit meinen Nerven und Herz es ist nicht alles in Ordnung. Einziger Glick ist mir - Deine
Briefe. (Die Paketen andern sehr viel in meinem Leben). Wie tut es mir weh, dass ich fiir Daliuk kann
keine Freude machen; sogar keine Worte habe! Driicke ihr Kopf an das Herz - sie wird meine Tranen
sehen. Mehr habe ich nichts. Der Herz ist von Schmerzen uberfullt, das Heimatweh ist fast
unertraglich. Wie ist es peinlich, dass Daliuk so einen alten Vater hat! Ich danke Daliuk sehr, dass
sie so brav ist! Griisse sie, griisse von mir alle Nachbarn und Bekannten, inshesonders dein Vater.
Von dir habe ich kein Geld bekommen (hier brauche ich es nicht), aber von Rapolas habe ich wieder
50 RM gekriegt. Ich weiss, dass Du an die Lagerkommandantur eine Anfrage geschrieben hast (es
wurde mir offizielle mitgeteilt). Sei gesund! Verzeihe mir fur alles! Ich schreibe dir jeden Sonntag.

Ich kiisse dich herzlich.

Dein Balys [1r] // [1v] //

1943 m., birzelio 27 d.
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Prof. dr. Balys Sruoga
Stutthofo stovykla prie Danzigo
Blokas VIII-E

Vanduk! Kaip man liiidna, kad as Tau suteikiu tiek daug riupesciu! Nuo Taves gavau jau 6 siuntinius
[1], o vakar, birzelio 26 d., - 2 laiSkus (birzelio 8 ir 15 d.). Kaip as galiu iSreiksti Tau savo
dékinguma?! AS jau labai labai pasenau. Pas mus jau pusiau oficialiai kalbama apie misu
iSlaisvinima, - kada, niekas nezino. Turbut iki liepos 15 d. tai nejvyks, - kalbos gali testis iStisus
meénesius [2]. Jei griSiu namo, visos sielos zaizdos ten iSgis. Bet jeigu turésiu vaziuoti i Berlyna, tai i$
esmeés nebus joks iSlaisvinimas [3]. Dar vienas nemalonus reikalas: jvyko mainai: iS savo senu daikty
beturiu tik zieminj palta, kepure ir apatines kelnes. Visa kita (kostiuma, megztinj, batus, marskinius,
apykaklés sagas, puskojiniy laikiklius, pirstines etc.) as iSkeicCiau. To, ka gavau, pakakty kelionei
namo, bet visi naujai jgyti daiktai netikty gyvenimui Berlyne. Cia man nieko daugiau nereikia, bet
Berlyne noréciau turéti ka nors iS namy (kostiuma, batus, marskinius etc.). Dirbu vis dar ten pat, bet
musy gydytojas nori man uzdrausti. Mano nervams ir Sirdziai ne viskas gerai [4]. Vienintelé laimé
man - Tavo laiskai. (Siuntiniai labai daug ka keiCia mano gyvenime) [5]. Kaip man skaudu, kad a$
negaliu suteikti Daliukui jokio dziaugsmo; net nerandu zodziu! Priglausk jos galvele prie Sirdies - ji
pamatys mano asaras. Daugiau a$ nieko neturiu. Sirdis perpildyta skausmo, tévynés ilgesys beveik
nepakeliamas. Kaip nemalonu, kad Daliukas turi tokj sena téva! AS labai dékoju Daliukui, kad ji tokia
drasi! Pasveikink ja, perduok linkéjimus nuo manes visiems kaimynams ir pazistamiems, ypac tévui.
Nesu gaves i$ Taves jokiu pinigu (¢ia man jy ir nereikia), bet iS Rapolo vél gavau 50 markiuy [6].
Zinau, kad Tu lagerio vadovybei parasei uzklausima (tai buvo man oficialiai pranesta) [7]. Buk
sveika! Atleisk man uz viska! AS Tau rasau kiekvieng sekmadienj.

Nuosirdziai Tave buciuoju.

Tavo Balys [1r] // [1v] //

KOMENTARAI

[1] Vandos Sruogienés liudijimu, i Stuthofa buvo i$siysti jos paruosti 2 kilogramu, siuntiniai, kuriuos Balys Sruoga ,gavo”, ,tikrai
gavo”: ,1. Mélyni marskiniai, trumpos kelnés, lasiniai, desra, svogiinai, duona, ranksluostis, papirosai“ (1943 V); 2.
Pyragaitis, lasiniai, svogtinai (V); 3. LaSiniai, duona, papirosai, desra (V/18); 4. Medus, tirpyti lasiniukai, kumpis, kava,
duona, papirosai, degtukai, balti sausainiai (VI); 5. Kumpis, svogtnai, kojinés, nosinés, cukrus, ,Skutal”, pyragaitis i§ Bugiu
(,karaliSkas”), papirosai (VI-11); 6. DeSra, medus, arbata, duona, kelinés, papirosai, kumpis (VI-26)“ (,Sarasas siuntiniu,
siysty i Stuthofa”, zr. ,I$ Vandos Sruogienés archyvo, in: LLTI BR, f. 53, b. 1370, nr. 16, 1. 1r).



[2] Greito iSsilaisvinimo iliuzija atsispindi ir kity kacetininky atsiminimuose:

,Vilti kazkas pavadino tikéjimo seserim. I§ tikro, kalinys daug labiau viskam tiki nei laisvéje esantieji zmonés. Reikia kartais
labai mazo dalyko, kad jis iSaugtuy i kalna...

Garbeés kaliniai audé svajas greitu laiku grizti i laisve. Ateina esesmanai teirautis, ar jau misy ligoniai geréja, mes manom -
jie domisi, ar mes greit biisim visi tinkami transportuoti namo. Gauna kas laiska i$ Lietuvos, kur rasoma, kad gestapas
pasakes, jog greit pamatysite saviskius, ir mes visa diena tik apie tai tekalbame. Mackonis parnesa Zinia, jog ribuy kamerai
duotas jsakymas sulyginti miisy riibus ir pavogtuju vietoje parinkti naujus, galimai geresnius. Mes tuoj iSsiaiSkinome - kam
gi daugiau, jei ne misy laisvei. Kazkuriam iS politinio skyriaus pasakyta, jog dr. Greffe, aukstas SD valdininkas Berlyne,
teiravosi telegrama apie dr. Pr. Germanta, buv. $vietimo taréja, ir mes iSsprendéme visai paprastai: $is misy draugas
anksciau nei mes bus paleistas i laisve. Kai kurie misiskiai Sitai aiSkino ne tik su pavydu, bet net su nepasitenkinimu.
Zodziu, mums visi Zzenklai ,rodé”, jog miisy dienos ¢ia neilgos. Jei ne démeétoji $iltiné, kurios pavojus dar nebuvo visi$kai
praéjes, zinia, mes jau Cia nebesédétume. Karantinui laikas ménesi pratestas. Dar ménuo! Atrodé baisiai ilgas laikas, tac¢iau
vis kaip nors iStversim. Jau ir laiSkuose nebeprasém siusti maisto.

Kasdieninis greitos laisvés likesys pradéjo kilnoti miisy dvasios sparnus. Geriau sakant, tie sparnai jau plasnojo virSum
téviskes lauku, atgaivindami senas laisvés nuotaikas” (Stasys Yla, ,Liikes¢iai ir nusivylimas®, in: Zmoneés ir Zvérys Dievy
miske, Putnam: Immaculata, 1951, p. 215-216); ,[V]isiems tada buvo susikiirusi iliuzija, kad galime greit vaziuot namo”
(Stasys Yla, ,Politiko kelias Salia Dievo”, in: Ibid., p. 227);

»Nuolat sklido gandai, kad garbés kalinius paleis - buvo net visokiy datu. Bet éjo dienos, savaités, ménesiai. Pranasystés
pasirodé netikros, sapnai vis nesipildé pagal sapnininka” (Aleksandras Kantvilas, ,[Prisiminimai apie Bali Sruogal”, in: Balys
Didysis, sudaré ir redagavo Reda Pabarciené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, 1997, p. 319);

,Misy palikimas senoje stovykloje, ir dar bendrame uztvare su moteru bloku, kuris nuo kity buvo atskirtas spygliuoty viely
tvoromis ir nak¢iai uZzrakinamais vartais, vél mums davé pagrindo tikétis, kad stovykloj gyvenam tik laikinai. Jei pasibaigus
karantinai musy nepaleido, tai maném, kad dar laukia, kol sustiprés musuy ligoniai, nes aplinkiniais keliais ligi musy [at]€jo
Zinia, kad stovyklos vadovybeé tikrai gavusi parédyma mus paruosti paleidimui. Data bisianti nurodyta véliau.

Koki vis délto mes buvom kvailiukai, kad tikéjom i toki dalyka, kaip paleidimas...” (Antanas Kucinskas [A. Gervydas], UZ
spygliuoty viely, Chicago: Lietuviy kataliky spaudos draugija, 1950, p. 91).

»Mes tegalvojame apie save ir tuos miisiskius, kurie dar guli ligoninéj: kada iStriiks jie i$ ten, ar spésime visi laiku pasveikti
iki tos dienos, kai mus i laisve paleis... O gandai vis plito, kad ilgai ¢ia negyvensime. Juos skleidé politiniame skyriuje dirbe
lenkai kaliniai. Laisve pranasavo ir gaunami i$ Lietuvos laiSkai. Juose buvo rasoma, kad mes tik ikaitai ir kad griSime namo.
Paveikti tokiy ziniy, méginame sparciau sveikti. [...]

IS ligoninés p[rladeda grizti pradedantys sveikti misy draugai, o mintis apie laisve skaidrina visu nuotaikas. Tik profesorius
Jurgutis liidnai linguoja galva ir atlaidziai $ypsosi - jis netiki, kad mus laisvén ruosia. Zinome: jis pesimistas. Jau pirmomis
lagerio dienomis jis buvo toks - vaiks$ciojo liidnai susimastes ir slépé juoda zinia, kad neva mus greitai susaudys. (Taip jam
pasakojo lenkai, su kuriais dirbo vienoje pastogéje.) Bet gandai nepasitvirtino (Leonas Puskunigis, ,Stuthofo zardienos*, in:
Pragaro vartai - Stuthofas, sudaré Alisa Rup$iené, Vilnius: Lietuvos gyventoju genocido ir rezistencijos tyrimo centras, p.
329).

Lageryje kaléjes Cekas lietuviams pataré nepuoseléti tus¢iy vilCiu: ,Dabar gyvenkim Sia diena, telkimés krivon ir negalvokim
apie laisve - jos ilgesys Zudo kalinj!“ (Leonas Puskunigis, , Stuthofo zardienos*“, in: Pragaro vartai - Stuthofas, sudaré Alisa
Rupsieneé, Vilnius: Lietuvos gyventoju genocido ir rezistencijos tyrimo centras, p. 301).

[3] Balys Sruoga apra$é naciy planus lietuviy garbés kalinius i$ Stuthofo koncentracijos stovyklos perkelti darbams j Vokietija:
»Karta lagerio virSininkas atnesé mum stora pluosta popieriy ir liepé prirasyti juos.
- Das ist zur Entlassung! - Cia jlisu paleidimo reikalu, - pridiiré jisai su nusivylimo $ypsena.
Tai buvo asmeninés anketos ir blankai prasymu darbui gauti Vokietijoje. Reikéjo tenai pazymeti, kokj darba mokame dirbti ir
kokio norime gauti, ir i kokia alga pretenduojame.
Visi kaip vienas, net savo tarpe nepasitardami, atsakéme: i jokia alga nepretenduojame ir jokio darbo Vokietijoje neprasome.
Mes norime grizti i savo sena darboviete, i Tévyne, iS kurios mus neteisétai ir negarbingai iSplésé, ir, be to, dar mes turime
pataisyti lageryje suzalota sveikata...
Po triju savaiCiy lagerio virSininkas vél atéjo int mus. ISkoliojo, apriejo ir prasvirksté pro dantis:
- Verlassen sie sich nicht auf die baldige Entlassung! - Jus nepasikliaukite greitu paleidimu!
Veikiai visus kalinius - drauge ir mus! - perkélé i naujus barakus, misy paciy pabudavotus, - senieji barakai buvo atiduoti
ligoninei ir dirbtuvém. Tame naujame lageryje gavome taip pat atskirg barakeélj. Su kitais kaliniais bendrauti ¢ia jau niekas
mum nebedraudé. Buvo visiem aiSku: apsigyvenome Cionai ilgam laikui - iki karo, eventualiai iki gyvenimo pabaigos...”
(Balys Sruoga, ,Garbés katorgininkai“, in: Balys Sruoga, Dievy miskas: Memuarai, (ser. Lietuviy literatiiros lobynas. XX
amzius, Nr. 3), redagavo Donata LinCiuviené, Vilnius: Lietuvos rasytoju sajungos leidykla, 2005, p. 162-163).

Vincas Mykolaitis-Putinas, reflektuodamas 1944-06-26 Vilniaus universitete jvykusi fakulteto posédj, kuriame svarstyti
profesiiros darbai karo metu, uzsiminé, kad i Stuthofa i§ Vilniaus iSveztus lietuvius ketinta apgyvendinti Vokietijoje:

,Visa laika mus jaudino iSveztuju likimas. 7 Zmonés, o gal ir daugiau, yra mire. Ilgai ir placiai kalbéta, kad mires ir Balys
Sruoga. LaiSkai zmonai tuos gandus iShlaské. Praéjo daug terminu, kada iSveztieji turéjo buti paleisti. Nuo birzelio pradzios
jie esa jau karantinoje, o kaip Siandien turj but iSleisti, tik ne i Lietuva, o i Vokietija apsigyventi policijos prieziiroje. Gera ir
tai” (Vincas Mykolaitis-Putinas, ,Liepos 15 d., ketvirtadienis“, in: Vincas Mykolaitis-Putinas, Dienorastis 1938-1945, sudaré
Virgilija Stonyté, redagavo Danuté Kalinauskaite, Vilnius: Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas, 2022, p. 311).



(4]

(5]

(6]

»Situacija né kiek nepasikeite, - apie tolimesnj likima mes nieko nezinom. Be abejo, tokia padétis labai veikia mano nervus,
kurie niekada nebuvo geri. Ir mano Sirdis negaluoja. Mano are$o beprasmybé ir mano gyvenimas lageryje varo i neviltj“
(Balio Sruogos laiskas Vandai Daugirdaitei-Sruogienei, i3 Vilniaus - i Stuthofa, 1943-07-18, in: LLTI BR, f. 53, b. 1303, 1. 1r).
»Sruoga buvo vis taip pat uzsidares. Daug riké, vaiksciojo, skusdavosi Sirdim. Kartais vaiksCiodamas griebdavosi uz
kritinés” (Adolfas Darginavicius, ,[Prisiminimai apie Balj Sruogal”, in: Balys Didysis, sudaré ir redagavo Reda Pabarciené,
Vilnius: Lietuviy literattros ir tautosakos institutas, 1997, p. 301); ,Pastaraisiais metais jo sveikata buvo menka, nervai
paire...” (Vandos Sruogienés laiSkas Petrui Kubilitinui, Vilnius, 1943-07-23, [masinrastis su pastaba-paaiSkinimu Vandos
Sruogieneés ranka], in: LLTI BR, f. 53, b. 1303, nr. 1, 1. 1r)

»Misu jégos éme stipreéti, kai pradéjom i namuy gauti siuntinius. Puse pasivogdavo tikrintojai“ (Adolfas Darginavicius,
»[Prisiminimai apie Bali Sruoga]“, in: Balys Didysis, sudaré ir redagavo Reda Pabarciené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir
tautosakos institutas, 1997, p. 301).

»Misu, paprasty kaliniy, siuntinius surydavo esesininkai, visokie kontrolieriai. O garbés kaliniai juos gaudavo ir dalindavosi
su kitais. Maistu mums daug padédavo Jurgutis, Sruoga, Lipnitnas. Jie mus ir padrasindavo, suramindavo” (Jonas Busénas,
»[Prisiminimai apie Bali Sruoga]“, in: Balys Didysis, sudaré ir redagavo Reda Pabarciené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir
tautosakos institutas, 1997, p. 304).

Rapolas Skipitis ne karta rémé Balj Sruoga finansiskai, zr. Balio Sruogos laikas Vandai Daugirdaitei-Sruogienei, i§ Stuthofo
- i Vilniy, 1943-05-19, in: LLTI BR, f. 53, b. 1303, L. 2r.



[7] Balio Sruogos minimas Vandos Sruogienés laiskas Stuthofo lagerio vadovybei nerastas. Ta¢iau Vandos Sruogienés ketinima
iSlaisvinti vyra gerai atspindi kitas iSlikes jos laiSkas, adresuotas pirmajam generaliniam taréjui Petrui Kubiliinui:

,Didziai gerbiamas Pone Pirmasis Generalinis Taréjau,

LeidZiu sau kreiptis i Tamsta, Pone Taréjau, mano vyro, rasytojo, Vilniaus universiteto profesoriaus dr. Balio Sruogos
reikalu.

Tuojau po mano vyro suémimo, . m. kovo mén., atvykusi i Kauna, noréjau asmeniskai kreiptis i Tamsta, prasyti uztarimo,
kad mano vyras biity paleistas, taciau i$ visy girdéjau, kad Tamsta ripiniesi viso kolektyvo reikalu, tad nenoréjau Tamstos
atskirai varginti. Tikéjausi, kad mano vyras turéty biti greit paleistas, nes zinojau, kad jis néra politikas, kad nieko néra
nuveikes tokio, uz ka biity galéjes sulaukti tokio brutalaus traktavimo ir tokios Ziaurios bausmeés, kad jis niekuomet néra
savo rastuose rases pries vokiecius, ir, baiges Miuncheno universiteta, pats gerbé vokieciy kultira ir per eile mety ta
pagarba skleidé studenty tarpe. Jo suémimas man buvo netikétas ir visai nesuprantamas. Juo labiau buvau nustebinta ir
sukreésta, kai Vilniaus miesto komisaras, ponas Hingst, man pakartotinai pareiské, kad mano vyras nebuvo suimtas jo
isakymu, kaip kai kurie kiti asmens, kad jis tapo Smeizto ir intrigos ar tiesiog klaidos auka. Uz ka tad jis buvo iSrautas i$
Seimos, be reikalingy daikty, be maisto, be galimybés pasiteisinti, skubiai iSveztas i§ Tévynés ir igriistas i baisiaja vokieciy
koncentracijos stovykla? Uz ka jis pateko i tokig sunkia bikle, kad iS jo nelaimés draugu po dvieju ménesiy devyni Zzmonés
miré? Uz ka tos kancios jam ir Seimai?

Pagaliau, po triju ménesiuy baisios nevilties teko iSgirsti, kad mano vyras drauge su kitais suimtaisiais esas amnestuotas.
Laukém sugrjztant. Bet vél delsimas: karantinas! Teko vél laukti mirtinoje baiméje. Ir ¢ia vél teko suzinoti, kad mano vyrui ir
i$ karantino iSéjus nebusia leista grizti i Lietuva. Maza to, dabar jau zinome, kad karantinas i§ Stutthofo lagerio yra nuimtas
S. m. liepos meén. 7 d. (zinau tai iS savo vyro laisko, rasyto $. m. liepos mén. 12 d., kuri koncentracijos stovyklos cenzira yra
praleidusi), o Siandien turime jau liepos mén. 23 d. ir vis dar néra Zinios, kad mano vyras buty, i§ stovyklos iSleistas.

Cia jau a$ nebegaliu tyléti ir esu priversta apeliuoti j Tamsta, Pone Taréjau.

Kodeél i$ viso mano vyras kalinamas? Kodél, jei amnestija paskelbta ir karantinas nuimtas, jis tebéra laikomas koncentracijos
stovykloje? Kodél jis ten laikomas tokioje biikléje, kad po tris savaites ir ménesj nagauna reguliariai i§ namy siunc¢iamy
siuntiniy ir turi badauti? Kodél jam zadama neleisti grizti i Lietuva?

Prasau Tamstos padaryti Zygiu, prasau tarpininkauti, kad mano vyras buty skubiai graZintas i Lietuva, grazintas Seimai,
gyvenimui. Prasau Tamstos ne vien kaip dél savo vyro, eilinio piliecio, bet kaip dél Lietuvos rasytojo, kurio gyvybe ir sveikata
turéty ripeéti Lietuvos visuomenei. Menininkai paprastai yra labai jautriis Zzmonés, mano vyras tuo jautrumu ypatingai
pasizymi. Bidamas didelis Lietuvos patriotas, kas Tamstai, Pone Taréjau, tikiuosi, yra Zinoma i$ mano vyro rastu, taip pat ir
jo veiklos, jis ypatingai kencia atsirades toje btkléje, i kuria ji istimé pikta valia ar nesusipratimas. Pastaraisiais metais jo
sveikata buvo menka, nervai paire, mano vyras galéjo gyventi ir dirbti tiktai turédamas ramias salygas ir rupestinga
priezilira. Neteisingas ziaurumas ir koncentracijos stovyklos rezimas bus visiskai jo sveikata iSarde. ISleistas i laisve, jis
turés rimtai gydytis, kol atgaus savo darbinguma. Jeigu jis liks ilgiau stovykloje arba bus priverstas gyventi emigracijoje, jis
bus visai palauztas ir niekuomet nebegalés grizti nei i mokslo, nei i literatiiros, kirybos darba. Gelbékit lietuvi rasytoja,
poeta, prasau Tamstos kaip lietuvio, kaip lietuvisku reikalu gynéja. Grizes i Lietuva mano vyras toliau tes savo pradétaji
rasSytojo ir profesoriaus darba (temos, kurias universitetui yra patiekes mano vyras, yra S. m. birzelio mén. pono Stegmanno
aprobuotos ir priimtos).

Kad tik mano vyras galéty biti kuo skubiausiai iSleistas ir grazintas i Lietuva! Reikalas yra skubus. Lietuvio rasytojo
sveikata, jo likimas ir gyvybé kabo ant plauko! Zmogus, kuris §iuo momentu daugiausia jam galétum padéti, esi Tamsta,
Pone Tarejau. Tikiuosi, kad Tamsta manes neapvilsi.

Su tikra pagarba

V. Daugirdaite-Sruogiené

Vilnius, 1943-VII-23
Tauro g. 21, b. 3
Tel. 29

.1 Sita rasta jokio atsakymo negavau. Tada kartu su dr. Starkaus Zmona, kaip delegatés nuo suimtujy Seimu, nuéjom pas
taréja Kubiliiing, jo adjutantas misy visai nepriémeé. V. Sruogiené” (Vandos Sruogienés laiSkas Petrui Kubiliinui, Vilnius,
1943-07-23, [masSinrastis su pastaba-paaiskinimu Vandos Sruogienés ranka], in: LLTI BR, f. 53, b. 1303, nr. 1, 1. 1r-v).

Vandos Sruogienés pastangas iSvaduoti Balj Sruoga liudija kitas jos pareiskimas:

»Kai vokieciy gestapo buvo suimtas mano vyras, prof. Balys Sruoga, klausiau Lietuvos gestapo virSininko Jaeger, kuo jis
kaltinamas. Jaeger atsake: ,Kaltas ar nekaltas, neturim laiko svarstyti. Jis kaltas tiek, kiek kiekvienas lietuvis: Saukiam vyrus
i kariuomene - nei vienas nestoja. Tokioj mazoj valstybéj lietuviai driso tokj afronta padaryti didziajai Vokietijai!“

Vilniaus gebietskomisaras Hingst man pasaké: ,Tamstos vyras paimtas kaip ikaitas (,Giesel”), nes lietuviai visiSkai
nereagavo j musy Saukima stot i kariuomene. Jei po ijkaity paémimo lietuviai nesusipras ir vis neis i kariuomene, bus suimta
dar daugiau lietuviy”.

Lietuvos gestapo virsininkas Jaeger karta dar taip iSsireiské: ,Diese dumme Litauer [Tie kvaili lietuviai] yra kaip akmuo -
bausk juos, musk juos, o jie vis nesupranta, neina i kariuomene”.

Kauno generalkomisaro Politinio skyriaus virSininko Nabersberg pavaduotojas man pasaké: ,Lietuviy jkaity likimas
priklauso nuo to, kaip eis mobilizacija, - pradés lietuviai stot i kariuomene - jkaitai bus paleisti, jei ne, jkaitai bus laikomi tol,
kol lietuviy atkaklumo nesulauzysim”.

Von Renteln (Lietuvos generalkomisaras) yra pasakes vienam is lietuviu: ,Nei vienas ijkaitas i§ Stutthofo koncentracijos
stovyklos gyvas neiSeis, Vokietija negali dovanoti to afronto, koki jai padaré toks mazas krastas kaip Lietuva, akiplésiskai
boikotuodama miisy Saukima stot j kariuomene““.

,Pas Jaegeri buvau 1943 m. Didiji penktadienij, IV. 23, inZ. Siegfried Stoessinger lydima (jis buvo gen. Justo adjutantas)”
(Vandos Sruogienés pareiskimas Vyriausiajam Lietuvos iSlaisvinimo komitetui ir Lietuvos Raudonojo Kryziaus valdybai
Tiubingene, 1946-05, [masinrastis su pastaba-paaiSkinimu Vandos Sruogienés ranka], in: LLTI BR, f. 53, b. 1303, nr. 2, L. 2r).



